
	[image: image1.png]74

N

@

A
=<

Q|c]
o|z| R




	УГЛЕРОДНЫЙ ФОНД ЦРТ

Записка об идее проекта (PIN) 
Содержание:

	
	Раздел A:
Общая информация и информация об углеродных выбросах
Раздел B:
Техническое обоснование
Раздел C:
Финансовая и юридическая информация
Раздел D:
Экологическое и социальное влияние и влияние на ЦРТ
Замечания
Приложение 1: 
Руководство
Приложение 2:
Перечень необходимых документов
Приложение 3: 
Декларация о соответствии  

экологическим и социальным принципам



	ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ О ПРОЕКТЕ (ПОДГОТОВЛЕНА ПРООН)

	Идентификационное название проекта ПРООН
	

	Идентификационный номер проекта ПРООН
	

	Принимающая страна
	

	Тип сертификации проекта
	( МЧР                         ( ПСО                     ( добровольно

	Сектор / Сфера
	

	Оценка годового сокращения выбросов до 2012 г.
	______________ tCO​2e в год

	Даты предоставления 
	Представлено для отбора: __________________________
Представлено для оценки:________________________ __

	Контактное лицо по проекту

	Имя:

Должность:

Адрес:

Телефон:

Электронная почта:

	Контактное лицо местного офиса ПРООН в стране


	Имя:
Телефон:
Электронная почта:

	Контактное лицо Углеродного Фон-да ЦРТ ПРООН (штаб-квартира или региональный центральный офис)
	Имя:
Телефон:
Электронная почта:


	Оговорка

Записка об идее проекта (“PIN”) предназначена только для целей Углеродного фонда ЦРТ ПРООН (“Фонда”).  Эта записка не предназначена для сторон, не являющихся участниками Фонда.  ПРООН не делает никаких заявлений о точности информации, содержащейся в записке. Читатель несет полную ответственность за оценку правильности, полноты и полезности любой информации, содержащейся в записке.  Ни при каких обстоятельствах ПРООН не несет ответственности за какие-либо убытки или ущерб, вызванный доверием к информации, приведенной в данной записке.


	Примечание: 
Пожалуйста, заполните этот документ в два этапа:
До отбора заполните строки, отмеченные темно-серым цветом.        
До оценки заполните также строки, отмеченные светло-серым цветом. 
Подробные инструкции см. в Приложении 1.




РАЗДЕЛ A: ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ И ИНФОРМАЦИЯ ОБ УГЛЕРОДНЫХ ВЫБРОСАХ

	Часть A.1: Подробное описание проекта и его идентификация

	A.1.1 Идентификация проекта

	A.1.1.1 Название проекта
	Официальное название проекта.

	

	A.1.1.2 Месторасположение страны
	Название страны/стран, где осуществляется проект.

	

	A.1.1.3 Адрес проекта
	По возможности, укажите адрес месторасположения проекта. 

	

	A.1.1.4 Месторасположение проекта
	Опишите месторасположение проекта относительно других ключевых характеристик, таких как расстояние до крупных городов, рек и т.д., укажите, это сельская местность или промышленный район, и т.д.

	

	A.1.2 Описание проекта

	A.1.2.1 Тип зачетного механизма
	Укажите, какой тип сертификации проекта используется. 

	( МЧР                                                     ( ПСО                                               ( Добровольные зачеты

	A.1.2.2 Масштаб/категория проекта
	Укажите, каков масштаб данного проекта, крупномасштабный это проект или маломасштабный, и укажите соответствующую сферу(ы)/категорию(и) из следующих утвержденных вариантов.

	( Крупномасштабный

( Масштаб 1: Энергетические отрасли промышленности (возобновляемые / невозобновляемые источники)

( Масштаб 2: Распределение энергии

( Масштаб 3: Энергетические потребности

( Масштаб 4: Промышленное производство

( Масштаб 5: Химическая промышленность

( Масштаб 6: Строительство
( Масштаб 7: Транспорт

( Масштаб 8: Добыча полезных ископаемых

( Масштаб 9: Производство металла

( Масштаб 10: Поступление в атмосферу загрязняющих веществ вне системы дымовых труб от сжигания топлива (твердого, нефти и газа)


	( Маломасштабный

( Возобновляемая энергия

( Энергоэффективность

( Прочие



	( Масштаб 11: Поступление в атмосферу загрязняющих веществ в результате выработки и потребления галогенуглеводородов  и гексафторида серы (SF6)

( Масштаб 12: Использование растворителя

( Масштаб 13: Обработка и утилизация отходов

( Масштаб 14: Облесение и лесовозобновление

( Масштаб 15: Сельское хозяйство
	( Другое (укажите):


	A.1.2.3 Описание проекта
	Кратко опишите проект. Укажите текущий статус проекта и общие планируемые сроки выполнения проекта (не более 500 слов).

	

	A.1.2.4 Опыт инициатора проекта по реализации подобных проектов
	Укажите соответствующий опыт работы по реализации подобных проектов и любой опыт работы в сфере углеродных проектов. Там, где это уместно, укажите имена и описания лиц, которые привносят свой соответствующий опыт в проект инициатора из вне (см. С.1.1.1), например, консультантов. Опишите, какое отношения эти лица имеют к проекту.

	

	A.1.3. Количественная оценка, мониторинг и отчетность по проекту

	A.1.3.1  Выбранный метод количественной оценки
	Опишите, какая утвержденная методология (если она известна) будет использоваться для данного проекта.

	

	A.1.3.2 Выбор базового уровня выбросов (базовой линии)
	Кратко опишите сценарий базовой линии. Укажите, насколько он функционально соответствует данному проекту.

	

	A.1.3.3 Финансовая дополнительность
	Укажите, является ли данный проект финансово дополнительным, наименее затратным вариантом, а также укажите то, как оценивается прибыльность проекта по сравнению с другими выбранными сценариями базовой линии – см. также Раздел C.3.3.

	

	A.1.3.4 Использование официальной помощи в целях развития (ОПР)
	Укажите любое финансирование за счет официальной помощи в целях развития (ОПР), полученное проектом непосредственно или косвенно. Должны быть указаны любые источники финансирования за счет официальной помощи в целях развития (ОПР).

	

	A.1.3.5 Препятствия
	Опишите любые другие препятствия (информационные, регуляторные, технологические и т.д.), касающиеся проекта (не больше 100 слов). 

	

	A.1.3.6 Применимое законодательство
	Укажите, является ли какая-либо проектная деятельность или часть проектной деятельности обязательной, и приветствуется ли она (или не приветствуется) согласно федеральным, региональным или местным стратегиям (например, целям по возобновляемым источни-кам энергии), законодательству (например, требованиям относите-льно состава топлива, требованиям или запретам относительно факельного сжигания газа) или нормативным актам (например, мини-мальным энергетическим стандартам). Опишите уровень применения таких стратегий, законодательства или нормативных актов.  

	

	A.1.3.7 Установившаяся практика
	Опишите, является ли данный проект установившейся практикой в стране и/или регионе (не больше 100 слов)

	

	A.1.3.8 Мониторинг
	Опишите методологию, предлагаемую для мониторинга выбросов по сценарию базовой линии и по проекту.

	

	A.1.4 График работы проекта

	A.1.4.1 Планируемое начало работы проекта
	Укажите расчетный год и месяц начала работы проекта и планируемые сроки его реализации.

	Дата начала проекта:                   ______________
Дата реализации проекта:   ______________

	A.1.4.2 Период кредитования проекта и период работы проекта
	Укажите, (по годам) выбранный период кредитования (7 лет с возобновлением или один период продолжительностью 10 лет) или расчетную долговечность или продолжительность работ, если это возможно. 

	Период кредитования:                     ( 7 лет (возобновляемый)                         ( 10 лет (единичный)

Расчетная долговечность:                        ___ лет

	A.1.5 Оценка сокращения выбросов в рамках данного проекта

	A.1.5.1 Ожидаемое сокращение выбросов
	Оцените среднегодовое сокращение выбросов. 

	Год
2008

2009

2010

2011

2012

Годовое сокращение после 2012 года
Всего CO​2e


	A.1.5.2 Среднегодовое сокраще-ние выбросов (по видам газа)
	Оцените среднегодовое сокращение выбросов различных типов ПГ, а также общее сокращение выбросов в течение первых семи лет и в течение срока работы проекта. 

	Среднегодовое сокращение выбросов газов до 2012:                                                    ____________ tCO2e
Среднегодовое сокращение выбросов газов до 2012:                                                    ____________ tCO2e
Общее ожидаемое сокращение выбросов до 2012:                                                         ____________ tCO2e
Общее ожидаемое сокращение выбросов за период кредитования (7 или 10 лет):     ____________ tCO2e
Общее ожидаемое сокращение выбросов за период расчетной долговечности  проекта (из пункта A.1.4.2):               ____________ tCO2e

	A.1.5.3 Изменчивость в годовых сокращениях выбросов
	 Если известно, укажите изменчивость в годовых сокращениях выбросов (не больше 100 слов).

	

	Часть A.2: Одобрение принимающей страной

	A.2.1 Одобрен ли проект принимающей страной
	Выберите один из приведенных ниже вариантов. 

	(   Пока не подан в УНО

(   Первоначальные обсуждения с УНО

(   Подготовлен проект письма об отсутствии возражений или имеется неофициальное   уведомление об отсутствии возражений

(   Имеется официальное письмо об отсутствии возражений или письмо о подтверждении проекта

(   Официальное письмо-одобрение

	A.2.2 Экологические и социально-экономические стратегии/приоритеты принимающей страны
	Кратко опишите соответствие проекта критериям устойчивого развития принимающей страны, а также другим соответствующим национальным стратегиям развития и политике (не более 250 слов).

	


РАЗДЕЛ B: ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБОСНОВАНИЕ
	Часть B.1: Применяемая технология

	B.1.1 Выбор технологии

	B.1.1.1 Описание технологии
	Опишите тип(ы) технологии, которая будет использоваться в данном проекте.

	

	B.1.1.2 Применимость для проекта
	Дайте краткое описание результатов каких-либо технико-экономических обоснований применимости данной технологии

	

	B.1.1.3 Применимость для проекта
	Дайте краткое описание наличия необходимых исходных ресурсов

	

	B.1.1.4 Ссылки
	Приведите примеры проектов, в которых была использована такая же технология в аналогичных обстоятельствах (если такие имеются).

	

	B.1.1.5 Опыт инициатора проекта
	Опишите соответствующий опыт по использованию технологии, которая будет использоваться для данного проекта (не более 100 слов).

	

	B.1.2. Внедрение технологии

	B.1.2.1 Происхождение технологии
	 Дайте краткий обзор того, как предлагаемая технология будет поставлена и установлена.

	

	B.1.2.2 График работы
	Укажите основные вехи внедрения технологии и предоставьте анализ основных рисков и последствий возможных задержек. Опишите любые меры по смягчению таких рисков.

	

	Часть B.2: Предприятие или объект, где будет осуществлен проект

	B.2.1 Существующее предприятие или объект (если таковые имеются)

	B.2.1.1 Описание существующего предприятия или объекта
	Опишите предприятие или объект, где будет осуществляться проект (не более 500 слов). 

	

	B.2.2 Новое предприятие или объект (если таковые имеются)

	B.2.2.1 Описание нового предприятия или объекта
	Опишите новое предприятие или объект, где будет осуществляться проект (не более 500 слов).

	

	B.2.2.2  Влияние на предприятие
	 Кратко опишите возможное отрицательное влияние (экологическое, социальное, влияние на здоровье) и возможное сопротивление реализации проекта со стороны местных заинтересованных сторон.

	


РАЗДЕЛ C: ФИНАНСОВАЯ И ЮРИДИЧЕСКАЯ ИНФОРМАЦИЯ
	Часть C.1: Информация об Инициаторе проекта

	C.1.1 Юридическая информация

	C.1.1.1 Инициатор проекта
	Укажите полное юридическое название, адрес и веб-сайт Инициатора проекта.

	

	C.1.1.2 Документы, служа-щие для идентификации Инициатора проекта
	Идентифицируйте (установите личность) Инициатора проекта. Перечислите полученные документы.


	

	C.1.1.3 Участие Инициатора проекта в судебных процессах
	Предоставьте информацию о любых текущих существенных судебных процессах в отношении Инициатора проекта.

	

	C.1.1.4 Право собственности на сокращения выбросов
	Опишите, как однозначное и неоспоримое право собственности на сокращения выбросов будет продемонстрирована в рамках законодательства принимающей страны. Сообщите о любых конкурирующих претензиях. 

	

	C.1.1.5 Право собственности на активы
	Перечислите и предоставьте копии всей документации, где необходимо – предоставьте подробные разъяснения, касающиеся прав (собственности, аренды и т. д.) на все основные материальные активы (землю, предприятие, объект и т. д.).

	

	C.1.1.6 Существующее финансирование активов
	Предоставьте перечень любых активов, для которых было предоставлено финансирование. Укажите существенные условия любого финансирования, аренды или прочих схем предоставления гарантий.

	

	C.1.1.7 Необходимые внутренние одобрения проекта
	Опишите статус внутренних обсуждений и одобрений данного Проекта. Опишите необходимые официальные внутренние документы об одобрении, прочие составляющие и предполагаемые временные сроки получения одобрения.

	

	C.1.1.8 Документация о получении необходимых внутренних одобрений проекта
	Перечислите и предоставьте копии всей документации, и где необходимо – подробные разъяснения, касающиеся формальных внутренних обсуждений и одобрения данного проекта.

	

	C.1.1.9 Лицензии / концессии
	Опишите требования и состояние любых общих лицензий на ведение бизнеса и/или концессий для Деятельности в рамках Проекта. 

	

	C.1.1.10 Документация на необходимые лицензии / концессии
	Перечислите и предоставьте копии всей документации, и подробное объяснение там, где это необходимо, в отношении общих лицензий на ведение бизнеса и/или концессий для Деятельности в рамках Проекта. 

	

	C.1.2. Акционеры

	C.1.2.1 Акционеры
	Перечислите имеющихся в настоящий момент акционеров Инициатора проекта по следующим категориям: (i) контролирующий акционер, (ii) прочие акционеры, владеющие >25% авуаров, (iii) все прочие акционеры.

	

	C.1.2.2 Документы, служа-щие для идентификации Акционеров
	Идентифицируйте (установите личность) как (i) Контролирующего акционера, так и (ii) прочих акционеров Инициатора проекта, владеющих >25% авуаров. Перечислите полученные документы.

	

	C.1.3 Текущие виды деятельности

	C.1.3.1 Обзор видов деятельности
	Опишите текущие виды деятельности Инициатора проекта.

	

	C.1.4 Директора

	C.1.4.1 Документы, служа-щие для идентификации Директоров
	Предоставьте список Директоров Инициатора Проекта и подтверждающую документацию компании. 

	

	C.1.5 Руководство

	C.1.5.1 Опыт руководства
	Предоставьте список ключевых руководителей высшего звена Инициатора Проекта с указанием их должностей, Ф.И.О. и опыта работы. 

	

	C.1.6 Макроэкономическая среда

	C.1.6.1 Ключевые макро-экономические данные
	Предоставьте информацию о макроэкономической среде, в которой работает Инициатор проекта. Предоставьте исторические данные об (i) инфляции и (ii) курсах обмена валют. Опишите любые существующие элементы внутреннего регулирования, например, валютного регулирования.

	

	Часть C.2: Финансовое положение Инициатора проекта в свете текущей деятельности

	C.2.1 Отчет о прибылях и убытках

	C.2.1.1 Обзор прибыльности/ Отчет о прибылях и убытках и движение денежных средств
	Прокомментируйте текущую ситуацию с прибыльностью существующих видов деятельности Инициатора проекта. Предоставьте информацию о любом судопроизводстве по делам о банкротстве или аналогичных процессуальных действиях, которые имели место за последние 10 лет. 
На этапе проведения оценки предоставьте (в форме таблицы) резюме ключевых статей отчета о прибылях и убытках за последние 3 года, используя финансовую отчетность, прошедшую аудит.  

	

	C.2.1.2 Основные потребители и поставщики
	Предоставьте информацию об основных потребителях и поставщиках, связанных с текущими видами деятельности Инициатора проекта. Опишите характер и размах этих взаимоотношений. 

	

	C.2.1.3 Влияние правитель-ства/регуляторное влияние
	Опишите важность регулирования или политики правительства в отношении текущих видов деятельности Инициатора проекта.

	

	C.2.1.4 Позиции в иностранной валюте
	Предоставьте обзор позиций в иностранной валюте в отчете о прибылях и убытках Инициатора проекта. 

	

	C.2.1.5 Страховое покрытие
	Опишите объем любого страхового покрытия текущих видов деятельности Инициатора проекта.

	

	C.2.2 Структура капитала/Балансовый отчет

	C.2.2.1 Обзор структуры капитала/балансового отчета
	Опишите существующую структуру капитала и баланс Инициатора проекта. 
На этапе проведения оценки предоставьте (в форме таблицы) резюме ключевых статей балансового отчета за последние 3 года, используя финансовую отчетность, прошедшую аудит.  

	

	C.2.2.2 Собственный капитал
	Опишите собственный капитал Инициатора проекта, представленный в балансовом отчете, в том числе исторический подход к дивидендам, нераспределенной прибыли и т.д.

	

	C.2.2.3 Чистая задолженность
	Опишите составляющие денежных средств и задолженности в балансе Инициатора проекта, включая вид задолженностей (краткосрочные или долгосрочные), их условия и сроки погашения.

	

	C.2.2.4. Позиции в иностранной валюте
	Предоставьте обзор позиций в иностранной валюте в балансовом отчете Инициатора проекта.

	

	C.2.3 Перспективы

	C.2.3.1 Планы на будущее
	Опишите любые существенные планы, кроме Деятельности в рамках Проекта, которые могут повлиять на деятельность или инвестиции Инициатора проекта в течение следующих 5 лет.

	

	Часть C.3: Информация о Преимущественном владельце бизнеса (если это применимо)

	C.3.1 Юридическая информация

	C.3.1.1 Преимущественный владелец бизнеса
	Укажите полное юридическое название, адрес и веб-сайт Преимущественного владельца бизнеса.

	

	C.3.1.2 Участие Преимущественного владельца бизнеса в судебных процессах
	Предоставьте информацию о любых текущих существенных судебных процессах в отношении Преимущественного владельца бизнеса.

	

	C.3.2 Деятельность

	C.3.2.1 Обзор видов деятельности
	Опишите виды деятельности Преимущественного владельца бизнеса.

	

	C.3.3 История финансирования

	C.3.3.1 Прибыльность/Отчет о прибылях и убытках
	Прокомментируйте недавнюю историю прибыльности Преимущественного владельца бизнеса. Предоставьте информацию о любом судопроизводстве по делам о банкротстве или аналогичных процессуальных действиях, которые имели место за последние 10 лет. 

	

	C.3.3.1 Структура капитала / Балансовый отчет
	Прокомментируйте структуру капитала Преимущественного владельца бизнеса. 

	

	C.3.4 Перспективы

	C.3.4.1 Планы на будущее
	Опишите любые существенные планы, кроме Деятельности в рамках Проекта, которые могут повлиять на деятельность или инвестиции Преимущественного владельца бизнеса в течение следующих 5 лет.

	

	Часть C.4: Деятельность в рамках Проекта – движение денежных средств

	C.4.1 Бизнес-план
	Опишите статус и содержание бизнес-плана по осуществлению Деятельности в рамках Проекта.

	

	C.4.2 Ожидаемое движение денежных средств
	Предоставьте резюме ожидаемого движения денежных средств в результате Деятельности в рамках Проекта. Прокомментируйте основные предположения. Опишите статус подробной модели прогнозирования денежных средств при помощи программы Еxcel.

	

	C.4.3 Финансовая жизнеспособность
	Опишите финансовую жизнеспособность проекта с доходами от продажи выбросов углерода и без них. Используйте индикаторы финансовой жизнеспособности, такие как внутренняя доходность (IRR). Укажите, руководствуется ли Инициатор проекта другими соображениями, например, социальными, дополнительно к финансовым факторам.

	

	C.4.4 Анализ чувствительности
	Опишите влияния анализов чувствительности на ключевые предположения, на которых основан прогноз движения денежных средств, а также на финансовую жизнеспособность Деятельности в рамках Проекта.

	

	C.4.5 Доходы, не связанные с продажей выбросов углерода, или экономия за счет снижения себестоимости
	Опишите ожидаемые доходы или экономию за счет снижения затрат, связанные с не-углеродной продукцией для Деятельности в рамках Проекта. Опишите статус любых договоров купли-продажи, присоединений к сетям электропитания или анализа спроса.

	

	C.4.6 Расходы
	Опишите любых ключевых поставщиков для Деятельности в рамках Проекта. Опишите сроки действия и цены, предусмотренные всеми имеющимися контрактными соглашениями

	

	C.4.7 Влияние правительства / регуляторное влияние
	Опишите роль любых регуляторных или законодательных вопросов на прогнозируемое движение денежных средств в результате Деятельности в рамках Проекта.

	

	C.4.8 Страховое покрытие
	Опишите все страховые покрытия Деятельности в рамках Проекта.

	

	C.4.7 Движение денежных средств в иностранной валюте 
	Предоставьте обзор прогнозируемого движения денежных средств в иностранной валюте в результате Деятельности в рамках Проекта.

	

	Часть C.5: Деятельность в рамках Проекта – финансирование

	C.5.1. Необходимое финансирование
	Укажите объем и год пика необходимого финансирования Деятельности в рамках Проекта исходя из прогнозируемого движения денежных средств.  

	

	C.5.2 План финансирования
	Опишите статус плана финансирования Деятельности в рамках Проекта, включая информацию о внутреннем одобрении. Предоставьте обзор плана финансирования, включая источники финансирования (собственный капитал, заемные, внутренние средства) и соответствующие вклады. 

	

	C.5.3 Финансирование за счет собственных средств
	Опишите все компоненты финансирования Деятельности в рамках Проекта за счет собственных средств, включая оценку стоимости собственного капитала и точный статус финансирования за счет собственных средств. Составьте список копий всех предоставленных документов. 

	

	C.5.4 Финансирование с привлечением заемного капитала
	Опишите все компоненты финансирования Деятельности в рамках Проекта за счет привлечения заемных средств, включая условия, требования к залогу, договоренности о поддержании определенных ожидаемых финансовых показателей с целью выполнения требований и финансовых прогнозов, а также точный статус финансирования за счет заемного капитала. Составьте список копий всех предоставленных документов.

	

	C.5.5 Финансирование за счет внутренних источников
	Опишите все компоненты финансирования Деятельность в рамках Проекта за счет внутренних источников. Определите, имеется ли достаточное количество денежной наличности, или ее необходимо будет генерировать за счет деятельности. Укажите статус получения одобрений руководства. Составьте список копий всех предоставленных документов.

	

	C.5.6 Прочие виды финансирования
	Опишите любые другие компоненты финансирования Деятельности в рамках Проекта, например, гранты или лизинговое финансирование. Укажите точный статус этих видов финансирования. Составьте список копий всех предоставленных документов.

	

	C.5.7 Анализ чувствительности в отношении финансирования
	Опишите влияние анализов чувствительности на финансирование Деятельности в рамках Проекта. 

	

	C.5.8 Финансирование в иностранной валюте
	Представьте обзор ожидаемого финансирования в иностранной валюте, включая деноминацию любого такого финансирования.

	


РАЗДЕЛ D: ﻿ЭКОЛОГИЧЕСКОЕ И СОЦИАЛЬНОЕ ВЛИЯНИЕ И ВЛИЯНИЕ НА ЦРТ
	Часть D.1: Экологическое и социальное влияние и влияние на ЦРТ

	D.1.1 Соответствие экологическим и социальным принципам

	D.1.1.1 Риск несоответствия Проекта данным нормам
	В отношении каждого принципа опишите риски несоответствия, типичные для проектов такого типа. В случае, если это применимо, опишите, почему тот или иной принцип не относится к данному типу проектов. Список подробных принципов см. в Приложении 3.

	1. Проект соблюдает права человека.
	

	2. Проект не предполагает насильственное переселение людей.
	

	3. Проект не участвует в уничтожении какого-либо важного культурного наследия.
	

	4. Проект уважает свободу объединения работников в профсоюзы.
	

	5. Проект не предполагает использование принудительного труда.
	

	6. Проект не предполагает использование детского труда.
	

	7. Проект не вовлечен и не участвует в любой форме дискриминации.
	

	8. Проект обеспечивает безопасные для жизни и здоровья условия труда.
	

	9. Проект использует превентивный подход в отношении решения сложных задач в сфере охраны окружающей среды.
	

	10. Проект не предполагает деградацию важных естественных сред обитания.
	

	11. Проект не вовлечен и не участвует в любой форме дискриминации.
	

	D.1.1.2 Внешние факторы риска
	Опишите внешние факторы, включая особые обстоятельства, связанные с конкретной страной, которые могут увеличить риск несоответствия каким-либо принципам.

	

	D.1.1.3 Уменьшение риска
	Опишите, как меры будет предпринимать проект для защиты от рисков несоответствия, указанных в пунктах D.1.1.1 и D.1.1.2, и как он будет обеспечивать соответствие указанным принципам. 

	

	D.1.2 Влияние проекта на ЦРТ

	D.1.2.1 Влияние Проекта
	Укажите потенциальное негативное, определенное позитивное и существенное позитивное влияние самого Проекта на ЦРТ. Если не ожидается никакого влияния на ту или иную ЦРТ, не ставьте отметку ни в одном в поле под этой ЦРТ.

	 Цель 1: Ликвидировать крайнюю нищету и голод
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние

 Цель 2: Обеспечить всеобщее начальное образование
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние

 Цель 3: Поощрять гендерное равенство и расширить права и возможности женщин
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние

 Цель 4: Сократить детскую смертность
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние

 Цель 5: Улучшить охрану материнства
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние

 Цель 6: Бороться с ВИЧ/СПИДом, малярией и другими заболеваниями
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние

 Цель 7: Обеспечить экологическую устойчивость
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние

 

	D.1.2.2 Потенциальное негативное влияние
	Опишите потенциальное негативное влияние, определенное в пункте D.1.2.1.  Опишите, как негативное влияние может быть смягчено и/или компенсировано (не более 250 слов для каждого вида влияния).

	

	D.1.2.3 Сильное позитивное влияние
	Кратко опишите каждое из сильных позитивных влияний, определенных в пункте D.1.2.1.  (не более 250 слов для каждого вида влияния). По возможности укажите примерный масштаб такого влияния.

	

	D.1.3 Влияние на ЦРТ факторов, не связанных с Проектом (если это применимо)

	D.1.3.1 Деятельность, связанная с окружающей средой и развитием
	Если это применимо, опишите деятельность в сфере окружающей среды и/или развития, которая ведется не в рамках самого проекта, но финансируется или иным образом поддерживается за счет доходов от проектов ССВ или других средств, например, целевых экологических инвестиций (Схема зеленых инвестиций, GIS) или других видов деятельности по развитию. 

	

	D.1.3.2 Внешнее влияние на ЦРТ
	Укажите потенциальное негативное, определенное позитивное и существенное позитивное влияние финансируемой деятельности на ЦРТ. Если не ожидается никакого влияния на ту или иную ЦРТ, не ставьте отметку ни в одном в поле под этой ЦРТ.

	 Цель 1: Ликвидировать крайнюю нищету и голод
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние

 Цель 2: Обеспечить всеобщее начальное образование
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние

 Цель 3: Поощрять гендерное равенство и расширить права и возможности женщин
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние

 Цель 4: Сократить детскую смертность
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние

 Цель 5: Улучшить охрану материнства
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние

 Цель 6: Бороться с ВИЧ/СПИДом, малярией и другими заболеваниями
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние

 Цель 7: Обеспечить экологическую устойчивость
( потенциальное негативное влияние  ( определенное позитивное влияние  ( сильное позитивное влияние



	D.1.3.3 Сильное позитив​ное влияние (не в рамках проекта)
	Кратко опишите каждое из сильных позитивных влияний, определенных в пункте D.1.3.2. (не более 250 слов для каждого вида влияния). По возможности укажите примерный масштаб такого влияния.

	

	D.1.3.4 Реализация деятельности по достижению ЦРТ
	Опишите, какие стороны отвечают за реализацию видов деятельности, описанных в пункте D.1.3.1. Подробно объясните роль ПРООН в этой реализации. Представьте прогноз расходов на реализацию и укажите, как эти расходы будут покрываться.

	

	D.1.4 Заинтересованные стороны

	D.1.2.4 Заинтересованные стороны, имеющие эколо-гический или социально-экономический интерес
	Кратко укажите, есть ли заинтересованные стороны, которых интересуют экологические или социально-экономические преимущества или риски, связанные с проектом (не более 250 слов). 

	


ЗАМЕЧАНИЯ
	Замечания/другое (не обязательно)

	Дополнительная информация - представьте имеющие отношение к обсуждаемому вопросу замечания или другую информацию, которая не была предоставлена выше. Предоставьте ссылки на уже существующую документацию по проекту (предыдущие предложения, технико-экономические обоснования и т.д.), если таковые имеются  (не более 500 слов). 

	


ПРИЛОЖЕНИЕ 1: РУКОВОДСТВО
Общая информация:

Этот бланк записки представляет собой последовательный формат развития концепций проекта. При подготовке этого документа просим Вас следовать инструкциям, приведенным ниже:
1) Записки об идее проекта можно подавать, даже если заполнены не все разделы, однако если какая-либо информация является предположительной или неизвестна, это должно быть четко указано. 
2) Ответы должны быть по возможности как можно более краткими. 
3) Записка должна подаваться в электронном виде.

4) Можно регулировать размер строк для ответов (пустых полей) данной формы. Текст данной формы нельзя изменять ни по какой причине. 
5) Термин “сокращение выбросов” используется для краткости и обозначает прямые или косвенные сокращения выбросов из источников (например, проекты по уничтожению газа из органических отходов или проекты в сфере восстанавливаемых источников электроэнергии) или удаление атмосферного CO2 путем усиления стоков (например, проекты по биосеквестрации).

6) Углеродный Фонд ЦРТ использует международную систему System Internationale (SI) или метрическую систему единиц измерения.  Таблицы преобразования одних единиц в другие приведены на сайте http://unstats.un.org/unsd/mbs/symbols.asp, а дополнительную вспомогательную информацию можно найти в руководствах по заполнению записки (PIN). Записки, в которых используется не метрическая система единиц, будут отклонены. 
7) Дальнейшие инструкции по вопросам количественного анализа, отчетности, мониторинга и консультаций заинтересованных сторон можно будет найти на сайте Углеродного Фонда ЦРТ (http://www.undp.org/mdgcarbonfacility/).

8) Для получения дополнительной информации и инструкций по поводу Целей развития тысячелетия (ЦРТ) посетите сайт http://www.un.org/millenniumgoals/.

Конкретная информация:
	Раздел A: Руководство по вопросам сокращения выбросов углерода и общей информации

	A.1.1.4 Месторасположение проекта
	Включите информацию о близости места проведения проекта к столице/торговым центрам, информацию о регионе, указание того, является этот регион сельским, городским, прибрежным и т.д.

	A.1.2.3 Описание проекта
	Включите общее описание целей и краткое описание ключевых действий, которые необходимо предпринять для создания чистого сокращения выбросов ПГ. 

	A.1.2.5 Опыт  Инициатора проекта
	Предоставьте соответствующую информацию об опыте в сфере разработки проектов, процессов МЧР и ПСО или других программ финансирования сокращения выбросов углерода. Приведите ссылки на предыдущие проекты МЧР или ПСО, если это применимо. Не включайте сюда резюме или выдержки из документов, при необходимости их можно предоставить в Приложении 2. 

	A.1.3.6 Применимое законодательство
	Под применимым законодательством имеется в виду региональное/национальное/ международное законодательство или финансовые инструменты, касающиеся технологий, предусматривающих низкий уровень выбросов, или конкурирующих традиционных технологий, таких как обязательные действия по снижению уровня выбросов; законодательство, предотвращающее инвестиции в технологии, предусматривающие низкий уровень выбросов, субсидии/налоги на технологии, предусматривающие низкий уровень выбросов, субсидии/налоги на конкурирующие технологии и т.д.

	A.1.3.1  Выбранный метод количественной оценки
	Методики количественной оценки включают в себя, например, предварительно одобренные методики МЧР. Среди других подходов к количественной оценке ПГ - методика ISO14064-2. Если данный проект имеет какой-либо прецедент или является воспроизведением более раннего проекта, предоставьте соответствующие ссылки.

	A.1.3.2 Выбор базового уровня выбросов (базовой линии)
	Функциональная равноценность означает предоставление такой же функции или услуги в рамках проекта, как это и предусмотрено базовой линией.

Для новых разработанных методик кратко опишите, как определяются базовые линии, а также опишите порядок выбора сценария базовой линии. Опишите запланированные или используемые методы идентификации выбросов для базовой линии.

	A.1.3.5 Препятствия
	Соответствующие препятствия включают в себя инвестиционные препятствия, кроме экономических/финансовых препятствий, а также технологические препятствия и препятствия, создаваемые преобладающей практикой, информационными сбоями и т.д.

	A.1.3.7 Установивша-яся практика
	Если деятельность в рамках проекта является установившейся практикой в стране или регионе, объясните, чем предлагаемый проект отличается от уже проводимых видов деятельности, и каким образом он их дополняет. 

	A.1.3.8 Мониторинг
	Включает в себя, например, прямое измерение, модели ввода-вывода, показатели использования горючего и выбросов и т.д. Опишите, как будут отбираться соответствующие данные и информация для мониторинга, а также опишите методы приблизительной оценки, которые будут использоваться. Опишите, как будет вестись документация по проекту, включая запланированное содержание и частоту предоставления отчетов. При необходимости предоставьте ссылки.

	A.1.3.9 Верификация
	Если планируется использовать признанный подход к верификации или была проведена успешная верификация предыдущего проекта, опишите это.

	A.1.4.1 Планируемое начало работы проекта
	Дата начала проекта определяется как начало строительства по проекту, не включая этап разработки (то есть, в начале земляных работ’).
Дата реализации определяется как дата достижения первых сокращений выбросов ПГ.

	A.1.4.2 Период работы проекта
	Расчетная долговечность/продолжительность действий:  обычно инфраструктура имеет указанную расчетную долговечность (или технический срок службы), которая включает в себя технический срок службы основных компонентов. Например, расчетная долговечность ветряной турбины может быть от 25 до 30 лет. Некоторые проекты имеют отношение к таким изменениям устоявшейся практики, к которым понятие расчетной долговечности’ неприменимо, например, проекты по содействию фермерам в изменении методов управления процессом удобрения, где новая технология продолжает использоваться после ее внедрения. В таких случаях продолжительность действий, приводящих к сокращению выбросов, указывается как 100 лет’.

	A.1.5.2 Среднегодо-вое сокращение выбросов (по видам газа)
	Срок действия проекта см. в пункте A.2.4.2. 
Если дополнительно к основной деятельности по проекту происходит сокращение или выброс синтетических газов, эти выбросы необходимо учитывать. Для получения дополнительной информации обратитесь в Углеродный Фонд ЦРТ ПРООН.

	Раздел B: Руководство по предоставлению информации в разделе технического обоснования

	B.1.1.4 Опыт инициатора проекта
	Приведите ссылки на другие проекты, использующие такую же технологию (если такие есть). Опишите тип помощи, которой будет располагать Инициатор проекта при внедрении технологии.

	B.1.2.1 Происхождение технологии
	Предоставьте информацию о наличии запасов, возможных поставщиках и процессе поиска источников сырья.

	B.2.1.1 Описание су-ществующего предпри-ятия или объекта
	Опишите текущие производственные условия, историю завода, производство, количество и категорию работников, доступ к элементам инфраструктуры, использование возобновляемой энергии и возможные проблемы.

	B.2.2.1 Описание нового предприятия или объекта
	Представьте информацию о праве собственности и доступе к инфраструктуре.

	Раздел C: Руководство по вопросам предоставления финансовой и юридической информации

	Общие определения
	Во всем документе используются следующие термины:

· Инициатор проекта - лицо, имеющее правопритязание на сокращение выбросов по проекту.

· Деятельность в рамках Проекта - новые виды деятельности в рамках проекта по сокращению выбросов углерода, которые являются инкре-ментными по отношению к любым существующим видам деятельности Инициатора проекта или Преимущественного владельца бизнеса.

· Там, где это применимо, Преимущественный владелец бизнеса означает лицо, совместно с которым Инициатор Проекта получил или получит правопритязание на сокращения выбросов по проекту, и от которого зависит Деятельность в рамках Проекта, например, шахта, ферма или объект, где происходит выделение газов из органических отходов.

	C.1.1.1 Инициатор проекта
	Если Инициатор проекта получил право собственности на сокращение выбросов по контракту, предоставьте копию договора для проверки на этапе  “оценки”.

	C.1.1.2 Документы, слу-жащие для идентификации Инициатора проекта
	Эти документы могут включать в себя свидетельство о регистрации компании или устав компании.

	C.1.1.3 Участие Инициатора проекта в судебных процессах
	Необходимо предоставить информацию о соответствующих судебных процессах, которые ведутся, отложены или могут начаться.

	C.1.1.4 Право собственности на сокращения выбросов
	Установите право собственности на сокращения выбросов путем установления права собственности на соответствующие материальные активы (землю, завод и т.д.).

	C.1.1.7 Необходимые внутренние одобрения проекта
	Внутренние обсуждения могут включать в себя, например, заседания Правления. Внутренние одобрения могут включать в себя, например, решения Правления или акционеров. Требования к внутреннему одобрению скорее всего будут изложены в Уставе компании. 

	C.1.1.8 Документация о получении необхо-димых внутренних одобрений проекта
	Внутренние одобрения могут включать в себя, например, решения Правления или акционеров.

	C.1.2.1 Акционеры
	Если владение акциями имеет сложную структуру, предоставьте соответствующую схему. 
Предоставьте информацию об акционерах-бенефициарах, принимая во внимание схемы доверительного управления. .

	C.1.3.1 Обзор видов деятельности
	Если видов деятельности много, предоставьте схему видов деятельности, осуществляемых различными подразделениями, дочерними или ассоциированными структурами 

Если нет никакой текущей деятельности, опишите виды деятельности Контролирующего акционера.

	C.2.1.2 Основные потребители и поставщики
	Основными потребителями и поставщиками могут в целом считаться стороны, с которыми связано не менее 20% доходов, расходов или инвестиций.

	C.2.3.1 Планы на будущее
	Существенными планами могут считаться те планы, которые приводят к годо-вому изменению производственной или финансовой эффективности не менее чем на 20%

	C.3.1.2 Участие Преимущественного владельца бизнеса в судебных процессах
	Необходимо предоставить информацию о соответствующих судебных процессах, которые ведутся, отложены или могут начаться.

	C.3.4.1 Планы на будущее
	Существенными планами могут считаться те планы, которые приводят к годовому изменению производственной или финансовой эффективности не менее чем на 20%

	C.4.3 Финансовая жизнеспособность
	К показателям финансовой жизнеспособности относятся период окупаемости, внутренняя доходность (IRR), чистая текущая стоимость (NPV) и индекс прибыльности. На первом этапе ПРООН рекомендует использовать IRR, так как этот показатель не включает в себя предположения о стоимости капитала.

	C.4.6 Влияние правительства / регуляторное влияние
	Примерами такого влияния может служить влияние субсидий и/или тарифов на прогнозируемое движение денежных средств. 

	Раздел D: Руководство по вопросам экологического и социального влияния, а также влияния на ЦРТ

	D.1.1.1 Риск несоответствия Проекта данным нормам
	Опишите присущий проекту риск, то есть риск, типичный для проектов такого рода. Опишите риски до принятия мер по их снижению. Если это применимо, приведите ссылки на устоявшуюся практику в стране/регионе, а также на опыт, полученный в других проектах. 
Принцип не имеет отношения к проекту, если его невозможно нарушить (например, если проект или поставщики не принимают никого на работу, невозможно нарушить принцип недопустимости использования детского труда).

Если можно предположить, что может существовать видимость нарушения, которого на самом деле нет, опишите это (например, некоторые основные участки природной среды обитания устраняются не из-за строительства, а потому что они поражены болезнью и представляют собой угрозу другим основным средам обитания на данном участке). 

	D.1.1.2 Внешние факторы риска
	Внешние факторы риска включают в себя все виды влияния, которые проект не может непосредственно контролировать, включая практику ведения бизнеса поставщиками, которая не соответствует установленным нормам и принципам, законодательные ограничения и т.д. Если соблюдение того или иного принципа невозможно в силу существующей законодательной базы (например, если в стране запрещено законом создавать профсоюзы), опишите, как проект будет стремиться к соответствию этому принципу, насколько это возможно в рамках закона.

	D.1.2.1 и D.1.3.2 Влияние на ЦРТ
	Опишите прямые и косвенные влияния. 
На любую ЦРТ одновременно могут оказывать влияние несколько факторов. Следовательно, для одной ЦРТ можно отметить несколько полей. 
Потенциальное негативное влияние’ включает в себя те виды влияния, которые могут восприниматься только как негативные. 

	D.1.2.4 Заинтересован-ные стороны, имеющие экологический или социально-экономи-ческий интерес
	К ним относятся владельцы (арендаторы) земельных участков, местные сообщества, муниципалитеты, органы власти, инвесторы и т.д.


Для получения более подробной информации о данной заметке (PIN) или об использова-нии услуг по развитию проекта Углеродный Фонд ЦРТ, пожалуйста, обращайтесь в

· офис ПРООН в Вашей стране – см. http://www.undp.org/countries/; или
· штаб-квартиру Углеродного Фонда ЦРТ – электронная почта  mdgcarbonfacility@undp.org
ПРИЛОЖЕНИЕ 2: ﻿ПЕРЕЧЕНЬ НЕОБХОДИМЫХ ДОКУМЕНТОВ
	
	Поданы для проведения этапа отбора
	Поданы для проведения этапа оценки

	A. Углеродный слой


	· 
	· 

	B. Техническое обоснование
	
	· 

	C. Финансовая и юридическая информация
	
	· 

	D. Соответствие экологическим и социальным принципам
	
	· 


ПРИЛОЖЕНИЕ 3: ﻿ДЕКЛАРАЦИЯ О СООТВЕТСТВИИ ЭКОЛОГИЧЕСКИМ И СОЦИАЛЬНЫМ ПРИНЦИПАМ
Примечание: данная декларация должна быть подтверждена и подписана до заключения и подписания Соглашения о предоставлении услуг между ПРООН и проектом.
	ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И СОЦИАЛЬНЫЕ ПРИНЦИПЫ УГЛЕРОДНОГО ФОНДА ЦЕЛЕЙ РАЗВИТИЯ ТЫСЯЧЕЛЕТИЯ

	Права человека
1.   Проект соблюдает права человека, провозглашенные мировым сообществом, включая право на человеческое  достоинство, собственность на предметы культуры, а также уникальность местной нации. Проект не участвует в нарушении прав человека.

2.   Проект не вовлечен и не участвует в насильственном переселении людей.

3.   Проект не вовлечен и не участвует в перестройке, повреждении или уничтожении какого-либо культурного наследия.

Трудовые стандарты
4.   Проект уважает свободу работников объединяться в профсоюзы и их право на коллективные переговоры и не участвует в ограничениях этих прав и свобод.

5.   Проект не вовлечен и не участвует в любой форме насильственного или принудительного труда.

6.   Проект не нанимает или не участвует в любой форме использования детского труда.

7.   Проект не вовлечен и не участвует в любой форме дискриминации на основании пола, расы, религии, сексуальной ориентации или любом другом основании.

8.   Проект обеспечивает для условия труда, безопасные для жизни и здоровья работников, и не подвергает работников труду в опасных и вредных для здоровья условиях.

Охрана окружающей среды
9.   Проект использует превентивный подход к решению сложных задач в области охраны окружающей среды и не участвует в деятельности, противоречащей этому принципу превентивности.

10.  Проект не вовлечен и не участвует в существенных изменениях или ухудшении важных естественных сред обитания, включая те, которые (a) охраняются законодательством, (b) официально предлагаются в качестве объектов для охраны, (c) определены официальными органами как объекты, имеющие большую природоохранную ценность, или (d) признаны охраняемыми традиционными местными сообществами.

Борьба с коррупцией
11. Проект не вовлечен и не участвует в коррупции. 



	Я являюсь уполномоченным представителем данного проекта. Насколько мне известно, проект соблюдает вышеуказанные принципы. Независимая проверка приверженности этим принципам будет приветствоваться проектом. Я понимаю, что ПРООН прекратит данный контракт и будет рассматривать возможность публичного объявления о прекращении проекта в любой момент, если любой из этих принципов будет нарушен.
ФИО:_____________________________

Подпись:_________________________                      Дата:____________________________
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